BENCH/FIELD GUN MAT - BROWNELLS BENCH/FIELD ROLL-UP GUN
MAT #2 24"X36"

Soft Face Prevents Scratches & Dings; Rolls Up Easily; Absorbs Liquid

Soft, flexible, liquid-absorbing bench mat features a non-slip EVA backing that
will not take a set, so it rolls out flat and ready to protect the finish on your
favorite firearm. Absorbs ten times it’s own weight in liquid, shielding the
surface of your work bench or vehicle cargo area from spills while it protects
your firearm from damage. Completely reusable, wash with warm water and
mild detergent. Larger sizes make the perfect, protective cover for tailgates or
range benches.

Attributes

e Name: BROWNELLS BENCH/FIELD ROLL-UP GUN MAT #2 24"X36"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084280002

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 050806102774

Item details

Made in USA
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BENCH/FIELD GUN MAT SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du die Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2 gewahlt hast. Dieses Produkt ist dafur konzipiert,
eine sichere und schitzende Oberflache fir deine Feuerwaffen wahrend der Benutzung und Wartung
bereitzustellen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Diese Werkbankmatte ist so gestaltet, dass sie eine sichere Nutzung gewahrleistet
und deine Feuerwaffe vor Beschadigungen schitzt. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanweisungen zu
befolgen, um Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Produktrickrufs wirst du durch standardisierte Mitteilungen
informiert. Achte darauf, regelmalSig nach Updates zu suchen.

Schutz beim OnlineKauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, gilt der gleiche Sicherheitsstandard
wie fUr Produkte, die in physischen Geschaften erworben wurden.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder gedacht. Halte es auBerhalb ihrer
Reichweite, um potenzielle Unfalle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die bereitgestellten Kontaktdaten des
Handlers oder Herstellers.

Schnelle Warnungen: Bleib informiert Gber mégliche Sicherheitsprobleme, indem du regelmaRig die
Safety GatePlattform der EU Uberprufst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Hitzequellen vermeiden: Halte die Werkbankmatte von direkten Warmequellen oder offenen Flammen
fern, um Materialschaden zu vermeiden.

RegelmaBige Inspektion: Uberpriife die Matte vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Verwende die Matte nicht, wenn sie gerissen oder stark abgenutzt ist.
Fliissigkeitsspills: Obwohl die Matte Flissigkeiten absorbiert, reinige verschiittete Flissigkeiten
umgehend, um ihre Wirksamkeit zu erhalten und potenzielle Rutschgefahren zu vermeiden.
Rutschfeste Oberflache: Stelle sicher, dass die rutschfeste EVAUnterlage auf einer sauberen,
trockenen Oberflache aufliegt, um die Stabilitdt wahrend der Nutzung zu maximieren.
OrdnungsgemaRe Reinigung: Reinige die Matte nur mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel. Vermeide aggressive Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Ausrollen der Matte:

o Nimm die Matte aus der Verpackung.
o Rolle die Matte vorsichtig auf einer flachen Oberflache aus. Die rutschfeste Seite sollte nach unten
zeigen.

Benutzung der Matte:

o Platziere deine Feuerwaffe und Werkzeuge auf der Matte, um die darunter liegende Oberflache zu
schltzen und einen stabilen Arbeitsbereich zu gewahrleisten.

o Stelle sicher, dass die Matte vollstéandig flach ist, bevor du Gegenstande darauf legst, um
Bewegungen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Reinigung der Matte:



o Reinige die Matte nach der Benutzung mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
o Spule grindlich und lasse sie vollstandig an der Luft trocknen, bevor du sie zum Lagern aufrollst.

4. Lagerung:

o Rolle die Matte vorsichtig auf und bewahre sie an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Warmequellen auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltiiberlegungen: Bei der Entsorgung der Werkbankmatte solltest du Recyclingméglichkeiten in
Betracht ziehen, falls verfiigbar. Uberpriife die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgeméaRe Entsorgung
von Polypropylen und Vinylmaterialien.

¢ Nicht verbrennen: Verbrenne die Matte nicht, da sie schadliche Dampfe freisetzen kdnnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FOr Fragen oder Anliegen zur Nutzung dieses Produkts wende dich bitte direkt an deinen Handler oder den
Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Kaufinformationen zur Hand hast.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Nutze deine Brownells Bench/Field
RollUp Gun Mat #2 sicher und verantwortungsbewusst.



BENCH/FIELD GUN MAT SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2. This product is designed to provide a safe
and protective surface for your firearms during use and maintenance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: This gun mat is designed to ensure safe use and protect your firearm from damage. It is
important to follow all safety instructions to minimize risks.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices.
Ensure you check for updates regularly.

Online Shopping Protection: If purchased online, this product is covered by the same safety
requirements as those bought in physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach to avoid any
potential accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the provided contact information from the
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about potential safety issues by checking the EU's Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Heat Sources: Keep the gun mat away from direct heat sources or open flames to prevent
damage to the material.

Regular Inspection: Check the mat for any signs of wear or damage before each use. Do not use if the
mat is torn or excessively worn.

Liquid Spills: While the mat absorbs liquids, promptly clean any spills to maintain its effectiveness and
prevent potential slipping hazards.

NonSlip Surface: Ensure the nonslip EVA backing is in contact with a clean, dry surface to maximize
stability during use.

Proper Cleaning: Clean the mat with warm water and mild detergent only. Avoid harsh chemicals that
may damage the material.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Unrolling the Mat:

o Remove the mat from its packaging.
o Gently unroll the mat on a flat surface. The nonslip side should face downwards.

Using the Mat:

o Place your firearm and tools on the mat to protect the surface beneath and to ensure a stable
working area.
o Ensure that the mat is fully flat before placing items on it to prevent any movement during use.

Cleaning the Mat:

o After use, clean the mat with warm water and mild detergent.



o Rinse thoroughly and allow it to air dry completely before rolling it up for storage.
4. Storage:

o Roll the mat up carefully and store it in a cool, dry place away from direct sunlight and heat
sources.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: When disposing of the gun mat, consider recycling options if available.
Check local regulations for proper disposal methods for polypropylene and vinyl materials.
¢ Do Not Incinerate: Do not burn the mat as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please contact your retailer or the
manufacturer directly. Ensure you have your purchase information available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat
#2 safely and responsibly.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
ALFOMBRILLA DE BANCO/CAMPO

Introduccion

Gracias por elegir la Alfombrilla de Banco/Campo RollUp #2 de Brownells. Este producto estd disefiado para
proporcionar una superficie segura y protectora para tus armas de fuego durante su uso y mantenimiento. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el
cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Esta alfombrilla estd disefiada para garantizar un uso seguro y proteger tu
arma de dafos. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, seras notificado a través de avisos
estandarizados. Asegurate de revisar las actualizaciones regularmente.

Proteccion al Comprar en Linea: Si compraste este producto en linea, esta cubierto por los mismos
requisitos de seguridad que aquellos comprados en tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado a nifios. Mantenlo fuera de su
alcance para evitar posibles accidentes.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre posibles problemas de seguridad revisando regularmente la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Evitar Fuentes de Calor: Mantén la alfombrilla alejada de fuentes de calor directas o llamas abiertas
para evitar dafos en el material.

Inspeccion Regular: Revisa la alfombrilla en busca de signos de desgaste o dafios antes de cada uso.
No la utilices si estd rasgada o excesivamente desgastada.

Derrames de Liquidos: Aunque la alfombrilla absorbe liquidos, limpia rapidamente cualquier derrame
para mantener su efectividad y prevenir posibles peligros de resbalones.

Superficie Antideslizante: AsegUrate de que la parte trasera de EVA antideslizante esté en contacto
con una superficie limpia y seca para maximizar la estabilidad durante su uso.

Limpieza Adecuada: Limpia la alfombrilla con agua tibia y detergente suave Unicamente. Evita
productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Desenrollar la Alffombrilla:

o Retira la alfombrilla de su empaque.
o Desenrolla suavemente la alfombrilla sobre una superficie plana. El lado antideslizante debe estar
hacia abajo.

Usar la Alfombrilla:

o Coloca tu arma y herramientas sobre la alfombrilla para proteger la superficie debajo y asegurar
un area de trabajo estable.

o AsegUrate de que la alfombrilla esté completamente plana antes de colocar objetos sobre ella para
evitar cualquier movimiento durante su uso.



3. Limpiar la Alfombrilla:

o Después de usarla, limpia la alfombrilla con agua tibia y detergente suave.
o Enjuaga bien y déjala secar al aire completamente antes de enrollarla para su almacenamiento.

4. Almacenamiento:

o Enrolla la alfombrilla cuidadosamente y gudrdala en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar
directa y fuentes de calor.

Instrucciones de Eliminacion

* Consideraciones Ambientales: Al desechar la alfombrilla, considera opciones de reciclaje si estan
disponibles. Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados para materiales de
polipropileno y vinilo.

¢ No Incinerar: No quemes la alfombrilla, ya que puede liberar humos dafinos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, contacta directamente a tu minorista o al
fabricante. Asegurate de tener disponible la informacién de tu compra para referencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tu Alfombrilla de Banco/Campo RollUp
#2 de Brownells de manera segura y responsable.



GUIDE DE SECURITE DU TAPIS DE TRAVAIL
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le tapis de travail Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2. Ce produit est concu pour offrir
une surface slre et protectrice pour vos armes a feu lors de leur utilisation et de leur entretien. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation slire et conforme a la Réglementation Générale
de Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce tapis est concu pour garantir une utilisation slre et protéger votre arme des
dommages. Il est important de suivre toutes les instructions de sécurité pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous serez informé par le biais d'avis standardisés.
Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour.

Protection des Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, il est couvert par les mémes
exigences de sécurité que ceux achetés dans des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de
portée pour éviter tout accident potentiel.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

Alertes Rapides : Restez informé des problémes de sécurité potentiels en consultant régulierement la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les Sources de Chaleur : Gardez le tapis éloigné des sources de chaleur directe ou des flammes
nues pour éviter d'endommager le matériau.

Inspection Réguliére : Vérifiez le tapis pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est déchiré ou excessivement usé.

Déversements de Liquides : Bien que le tapis absorbe les liquides, nettoyez rapidement tout
déversement pour maintenir son efficacité et éviter des risques de glissade potentiels.

Surface Antidérapante : Assurezvous que le fond en EVA antidérapant est en contact avec une surface
propre et séche pour maximiser la stabilité lors de I'utilisation.

Nettoyage Approprié : Nettoyez le tapis avec de I'eau tiéde et un détergent doux uniquement. Evitez
les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Dérouler le Tapis :

o Retirez le tapis de son emballage.
o Déroulez doucement le tapis sur une surface plane. Le c6té antidérapant doit étre orienté vers le
bas.

Utiliser le Tapis :

o Placez votre arme et vos outils sur le tapis pour protéger la surface en dessous et assurer une zone
de travail stable.

o Assurezvous que le tapis est completement plat avant de placer des objets dessus pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.



3. Nettoyer le Tapis:

o Apres utilisation, nettoyez le tapis avec de I'eau tiede et un détergent doux.
o Rincez soigneusement et laissezle sécher a l'air libre completement avant de le rouler pour le
rangement.

4. Rangement :

o Roulez le tapis avec précaution et rangezle dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére
directe du soleil et des sources de chaleur.

Instructions d'Elimination

¢ Considérations Environnementales : Lorsque vous vous débarrassez du tapis, envisagez des options
de recyclage si disponibles. Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination
appropriées des matériaux en polypropyléne et en vinyle.

* Ne Pas Incinérer : Ne brilez pas le tapis car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, veuillez contacter directement votre
détaillant ou le fabricant. Assurezvous d'avoir vos informations d'achat a portée de main pour référence.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Profitez de votre tapis de travail Brownells
Bench/Field RollUp Gun Mat #2 en toute sécurité et de maniére responsable.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL TAPPETINO DA
LAVORO BENCH/FIELD

Introduzione

Grazie per aver scelto il tappetino da lavoro Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2. Questo prodotto &
progettato per fornire una superficie sicura e protettiva per le tue armi durante I'uso e la manutenzione. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida all'uso sicuro per garantire un utilizzo sicuro e la conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo tappetino & progettato per garantire un uso sicuro e proteggere la tua
arma da danni. E importante sequire tutte le istruzioni di sicurezza per minimizzare i rischi.

Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, sarai informato tramite avvisi standardizzati.
Assicurati di controllare regolarmente gli aggiornamenti.

Protezione per Acquisti Online: Se acquistato online, questo prodotto & coperto dagli stessi requisiti di
sicurezza di quelli acquistati in negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non e destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla loro
portata per evitare potenziali incidenti.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Avvisi Rapidi: Rimani informato su potenziali problemi di sicurezza controllando regolarmente la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare Fonti di Calore: Tieni il tappetino lontano da fonti di calore diretto o fiamme libere per
prevenire danni al materiale.

Ispezione Regolare: Controlla il tappetino per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare se il tappetino & strappato o eccessivamente usurato.

Versamenti di Liquidi: Sebbene il tappetino assorba i liquidi, pulisci tempestivamente eventuali
versamenti per mantenere la sua efficacia e prevenire potenziali rischi di scivolamento.

Superficie Antiscivolo: Assicurati che il retro in EVA antiscivolo sia a contatto con una superficie pulita
e asciutta per massimizzare la stabilita durante I'uso.

Pulizia Corretta: Pulisci il tappetino con acqua calda e detergente delicato. Evita sostanze chimiche
aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Srotolare il Tappetino:

o Rimuovi il tappetino dalla confezione.
o Srotola delicatamente il tappetino su una superficie piana. Il lato antiscivolo deve essere rivolto
verso il basso.

Utilizzare il Tappetino:

o Posiziona la tua arma e gli attrezzi sul tappetino per proteggere la superficie sottostante e
garantire un'area di lavoro stabile.

o Assicurati che il tappetino sia completamente piatto prima di posizionare oggetti su di esso per
prevenire qualsiasi movimento durante |'uso.



3. Pulire il Tappetino:

o Dopo I'uso, pulisci il tappetino con acqua calda e detergente delicato.
o Risciacqua accuratamente e lascialo asciugare completamente all'aria prima di arrotolarlo per la
conservazione.

4. Conservazione:

o Arrotola il tappetino con cura e conservalo in un luogo fresco e asciutto lontano dalla luce diretta
del sole e da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Considerazioni Ambientali: Quando smaltisci il tappetino, considera le opzioni di riciclo se disponibili.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali in polipropilene e vinile.
* Non Incenerire: Non bruciare il tappetino poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso di questo prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni relative
all'acquisto per riferimento.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. Goditi I'uso del tuo tappetino da lavoro
Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2 in modo sicuro e responsabile.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA MATY DO BRONI
BENCH/FIELD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér maty do broni Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznej i ochronnej powierzchni dla Twojej broni palnej podczas
uzytkowania i konserwacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos$¢ z unijng regulacja o ogéinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Mata do broni zostata zaprojektowana w celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania i ochrony Twojej broni przed uszkodzeniem. Wazne jest, aby przestrzegac wszystkich
instrukcji bezpieczehstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko.

¢ Wzmocnione procedury wycofywania: W przypadku wycofania produktu zostaniesz powiadomiony za
pomoca ustandaryzowanych powiadomien. Upewnij sie, ze regularnie sprawdzasz aktualizacje.

¢ Ochrona zakupoéw online: Jesli zakupiono ja online, produkt ten podlega tym samym wymaganiom
bezpieczenstwa, co te zakupione w sklepach stacjonarnych.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikng¢ potencjalnych wypadkéw.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ na biezgco z potencjalnymi problemami bezpieczenhstwa, regularnie
sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Unikaj Zzrodet ciepta: Trzymaj mate z dala od bezposrednich Zrédet ciepta lub otwartego ognia, aby
zapobiec uszkodzeniu materiatu.

¢ Regularna inspekcja: Sprawdzaj mate pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj, jesli mata jest podarta lub mocno zuzyta.

¢ Plamy cieczy: Chociaz mata wchfania ptyny, niezwtocznie oczys¢ wszelkie plamy, aby utrzymac jej
skutecznos$¢ i zapobiec potencjalnym zagrozeniom zwigzanym z poslizgiem.

¢ Powierzchnia antyposlizgowa: Upewnij sie, ze antyposlizgowe podtoze EVA ma kontakt z czysta, sucha
powierzchnig, aby maksymalizowa¢ stabilnos¢ podczas uzytkowania.

¢ Odpowiednie czyszczenie: Czys¢ mate tylko ciepta wodg i tagodnym detergentem. Unikaj silnych
chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozktadanie maty:

o Usuh mate z opakowania.
o Ostroznie rozwin mate na ptaskiej powierzchni. Antyposlizgowa strona powinna by¢ skierowana w
dét.

2. Uzywanie maty:

o Umies¢ swojg bron i narzedzia na macie, aby chroni¢ powierzchnie ponizej i zapewni¢ stabilne
miejsce pracy.

o Upewnij sie, ze mata jest catkowicie ptaska przed umieszczeniem na niej przedmiotéw, aby
zapobiec ich przesuwaniu sie podczas uzytkowania.



3. Czyszczenie maty:

o Po uzyciu oczy$¢ mate cieptg woda i fagodnym detergentem.
o Dokfadnie sptucz i pozwdl jej catkowicie wyschna¢ na powietrzu przed zwinieciem do
przechowywania.

4. Przechowywanie:

o Ostroznie zwih mate i przechowuj jg w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego i zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Rozwazania srodowiskowe: Podczas utylizacji maty do broni rozwaz opcje recyklingu, jesli sa
dostepne. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce odpowiednich metod utylizacji materiatéw
polipropylenowych i winylowych.

¢ Nie spalaj: Nie pal maty, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o kontakt z
detalistg lub producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o zakupie.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i
odpowiedzialnym korzystaniem z maty do broni Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2.



BENCH/FIELD GUN MAT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2 tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja suojaava pinta aseillesi kaytén ja huollon aikana. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuotesuojelusadnndstén (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tama tydmatto on suunniteltu varmistamaan turvallinen kaytt6 ja suojaamaan
asettasi vaurioilta. On tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.

¢ Parannetut takaisinvedot: Tuotteen takaisinvedon tapahtuessa saat ilmoituksia standardoitujen
ilmoitusten kautta. Varmista, etta tarkistat paivitykset saannéllisesti.

¢ Verkkoostoturva: Jos tuote on ostettu verkosta, se on suojattu samoilla turvallisuusvaatimuksilla kuin
fyysisista kaupoista ostetut tuotteet.

¢ Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Sailyta se ulottumattomissa
mahdollisten onnettomuuksien valttdmiseksi.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikkien tuotteiden tulee sisaltaa EU:ssa sijaitseva yhteyspiste
turvallisuuskysymyksia varten.

¢ Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista turvallisuusongelmista tarkistamalla EU:n Safety
Gate alustaa saanndllisesti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta lampoa: Pida tydmatto poissa suorista [ampétilahteista tai avotulelta, jotta materiaali ei vaurioidu.

¢ Saanndllinen tarkastus: Tarkista matto ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden
varalta. Al kaytd, jos matto on revennyt tai liiallisesti kulunut.

¢ Nestevuodot: Vaikka matto imee nesteita, puhdista mahdolliset vuodot valittdmasti sen tehokkuuden
yllapitamiseksi ja mahdollisten liukastumisvaarojen estamiseksi.

¢ Liukumaton pinta: Varmista, ettd liukumaton EVApohja on kosketuksessa puhtaan ja kuivan pinnan
kanssa vakauden maksimoimiseksi kayton aikana.

¢ Oikea puhdistus: Puhdista matto lampimalla vedellad ja miedolla pesuaineella. Valtd voimakkaita
kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Maton avaus:

o Poista matto pakkauksestaan.
o Avaa matto varovasti tasaiselle pinnalle. Liukumaton puoli tulee olla alaspain.

2. Maton kaytto:

o Aseta aseesi ja tyokalusi matolle suojataksesi alla olevaa pintaa ja varmistaaksesi vakaan
tydskentelyalueen.

o Varmista, etta matto on taysin tasainen ennen esineiden asettamista sen paalle, jotta valtetdan
liike kaytdn aikana.

3. Maton puhdistus:

o Kaytdn jalkeen puhdista matto Idampimalla vedella ja miedolla pesuaineella.
o Huuhtele huolellisesti ja anna sen kuivua kokonaan ennen kuin rullaat sen varastointia varten.



4. Varastointi:

o Rullaa matto varovasti ja sailyta se viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
lampaotilahteista.

Havittamisohjeet

¢ Ympariston huomioon ottaminen: Kun havitat tydomattoa, harkitse kierratysvaihtoehtoja, jos sellaisia
on saatavilla. Tarkista paikalliset sdanndkset oikeista havittdamismenetelmista polypropeenin ja vinyylin
osalta.

« Ala polta: Al3 polta mattoa, silld se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kaytdsta, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on ostotietosi saatavilla viittauksia varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2:n
kaytosta turvallisesti ja vastuullisesti.



BENCH/FIELD GUN MAT SAKERHETSDIREKTIV

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och skyddande yta for dina vapen under anvandning och underhall. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Denna bankmatta ar utformad for att sakerstalla saker anvandning och skydda ditt
vapen fran skador. Det ar viktigt att folja alla sakerhetsinstruktioner for att minimera riskerna.
Forbattrade aterkallelser: Vid en produktaterkallelse kommer du att meddelas genom standardiserade
aviseringar. Se till att du kontrollerar uppdateringar regelbundet.

Skydd vid onlinekép: Om produkten kdpts online omfattas den av samma sakerhetskrav som de som
kopts i fysiska butiker.

Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for att
undvika eventuella olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna
kontaktinformationen fran aterforsaljaren eller tillverkaren.

Snabba varningar: Hall dig informerad om potentiella sakerhetsproblem genom att regelbundet
kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik varmekallor: Hall bankmattan borta fran direkta varmekallor eller 6ppna lagor for att forhindra
skador pa materialet.

Regelbunden inspektion: Kontrollera mattan for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Anvand inte om mattan ar trasig eller kraftigt sliten.

Vatskespill: Aven om mattan absorberar véatskor, rengdr snabbt eventuella spill for att uppratthalla dess
effektivitet och forhindra potentiella halkrisker.

Halkfri yta: Se till att den halkfria EVAbakgrunden ar i kontakt med en ren, torr yta for att maximera
stabiliteten under anvandning.

Ratt reng6ring: Reng6r mattan med varmt vatten och mild tval. Undvik starka kemikalier som kan
skada materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Utrullning av mattan:

o Ta bort mattan fran férpackningen.
o Rulla forsiktigt ut mattan pa en plan yta. Den halkfria sidan ska vara vand nedat.

Anvanda mattan:

o Placera ditt vapen och verktyg pa mattan for att skydda ytan under och for att sakerstalla en stabil
arbetsyta.
o Se till att mattan ar helt platt innan du placerar féremal pa den for att forhindra rorelse under

anvandning.
Rengoring av mattan:

o Efter anvandning, rengdr mattan med varmt vatten och mild tval.



o Skolj noggrant och 13t den lufttorka helt innan du rullar ihop den fér férvaring.

4. Forvaring:

o Rulla upp mattan forsiktigt och férvara den pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och
varmekallor.

Avfallsanvisningar

» Miljoovervaganden: Vid kassering av bankmattan, évervag atervinningsalternativ om sadana finns.
Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt kassering av polypropen och vinylmaterial.
¢ Brann inte: Brann inte mattan eftersom det kan frigéra skadliga gaser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har din ink6psinformation tillganglig for referens.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din Brownells Bench/Field RollUp
Gun Mat #2 pa ett sakert och ansvarsfullt satt.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO PODLOZKU NA
STUL BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali podloZku na stdl Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecny a ochranny povrch pro vase palné zbrané béhem pouzivani a udrzby.
Prosim, peclivé si prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani
Evropské smérnice o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

* Bezpecnost vyrobku: Tato podlozka na stdl je navrzena tak, aby zajistila bezpe¢né pouZzivani a chranila
vasi zbran pred poskozenim. Je dllezité dodrzovat vsechny bezpecnostni pokyny, abyste minimalizovali
rizika.

e Zvysené odvolani: V pfipadé stazeni vyrobku z trhu budete informovani prostrednictvim
standardizovanych oznédmeni. Pravidelné kontrolujte aktualizace.

¢ Ochrana pfri online nakupu: Pokud jste produkt zakoupili online, plati pro néj stejné bezpecnostni
pozadavky jako pro produkty zakoupené v kamennych obchodech.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni urcen pro déti. Uchovavejte mimo dosah, aby
se predeslo pfipadnym nehodam.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na poskytované
kontaktni informace od prodejce nebo vyrobce.

¢ Rychlé upozornéni: Z{stante informovani o potencidlnich bezpecnostnich problémech pravidelnym
kontrolovanim platformy EU Safety Gate.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

* Vyhnéte se zdrojum tepla: Drzte podlozku daleko od pfimych zdrojl tepla nebo otevieného ohné,
abyste predesli poskozeni materidlu.

¢ Pravidelna kontrola: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte podlozku na jakékoli zndmky opotrebeni nebo
poskozeni. Nepouzivejte, pokud je podlozka roztrzena nebo nadmérné opotrebovana.

« Uniky tekutin: | kdyZ podloZzka absorbuje tekutiny, ihned vy¢istéte jakékoli rozliti, abyste udrzeli jeji
Gc¢innost a predesli potencidlnim nebezpedim uklouznuti.

¢ Protiskluzovy povrch: Zajistéte, aby protiskluzové EVA dno bylo v kontaktu s Cistym a suchym
povrchem, aby se maximalizovala stabilita b&éhem pouZiti.

e Spravné cisténi: Cistéte podlozku teplou vodou a jemnym Cisticim prostfedkem. Vyhnéte se agresivnim
chemikaliim, které mohou poskodit material.

Vé Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Rozbaleni podlozky:

o QOdstrafte podlozku z obalu.
o Jemné ji rozvifite na rovném povrchu. Protiskluzovéa strana by méla smérovat dold.

2. Pouzivani podlozky:

o Umistéte svou zbran a nastroje na podlozku, abyste chranili povrch pod ni a zajistili stabilni
pracovni prostor.

o Ujistéte se, Ze je podlozka zcela rovna pred umisténim predmétd na ni, abyste predesli jakémukoli
pohybu bé&hem pouzivani.



3. Udrzba podlozky:
o Po pouziti vycistéte podlozku teplou vodou a jemnym Cisticim prostifedkem.
o DUkladné oplachnéte a nechte ji zcela uschnout na vzduchu pred tim, nez ji srolujete pro
skladovani.

4, Skladovani:

o Podlozku opatrné srolujte a ulozte na chladném, suchém misté, daleko od primého slune¢niho
svétla a zdrojl tepla.

Pokyny pro likvidaci

¢ Environmentalni avahy: Pfi likvidaci podlozky zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace polypropylenovych a vinylovych materiald.
¢ Nespalujte: Nepokousejte se podlozku spdlit, protoze by mohla uvolnit Skodlivé vypary.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZzivani tohoto produktu se prosim obratte prfimo na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o svém nakupu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Uzijte si bezpecné a odpovédné pouzivani vasi
podlozky na stll Brownells Bench/Field RollUp Gun Mat #2.
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